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كرة المحورية الف
م ان أعظ ت ، وخ ة )תשובה, teshuvah( والتوراة وب لال الت ا من خ سن ف ن أ ه ب قوم ب ان ن ت : خ لب ان للق ان ت مة خ ث
ظ سها. حاف ف ا العقل والتوراة ن زً او ، ومتج رة للرحمة لاث عش ات الث ا من الصف ريه ה׳ من الأعلى، مستمدًّ يج
لا ה׳ على ي لا يقدر إ ان الأعلى الذ ت ان لأنه طلب الخ ت ر الخ تظ ه ان سه، لكن ف اء ن لق راهيم على التوراة كلها من ت ب إ

حه. من

. هاية ي الن ي ف ري هي أرقام الحواش ي النص العب رة ف ي . والأرقام الصغ ي هب ط ذ ز تحت خ رح موج ، ثم ش مة ، ثم الترج ري ي كل قسم: النص العب ف

لاصة المامار خ

عة ي يح طب توض يب ب ن تُعطى. ويج ل أ ظ على التوراة كلها قب نه حاف ، مع أ لك ذ أُمر ب ن  عد أ لا ب سه إ ف راهيم ن ب ن إ ت ا لم يخ الة لماذ يسأل المق
رِد اسم رة يَ ي ها الأخ ي حروف ان )מילה, milah(، وف ت رِد كلمة الخ ا إلى السماء؟« تَ آية »من يصعد لن ي الحروف الأولى من ال ف . ف ان ت الخ
لى لت إ ز أُن ي السماء« بل  ي »ليست ف ، الت وق التوراة وق اسم ה׳ وف ان ف ت ن الخ لك على أ يدلّ ذ ה׳ )הוי' / שם הוי', Havayah(، ف
ن ה׳«، ت ل؛ و»سيخ ارة من الأسف ث سه، است ف اء ن لق دمة الإنسان من ت ة وخ وب «، أي الت ن ت : »تخ لب ن للق ي ان ت تحدث التوراة عن خ . وت الأرض
العهود يم« المرتبط ب ان العظ ت ان الأعلى هو »الخ ت ا الخ ره ה׳. وهذ خ ي ادّ ير الذ ، وهو الخ ن ي ي ف مع المن عد ج آتي من الأعلى ب ف ال أي الكش
لك . لذ اوز الحكمة والتوراة تج ي ت رة للرحمة الت لاث عش ات الث مدّ من الصف وق العقل، ومست ن الأصدقاء، ف ي هو، كالعهد ب ر: ف ة عش لاث الث
قول التوراة ا ت ان من الأعلى. ومن هن ت ا الخ لقّى هذ ن يت ر أ تظ ، وان ان ت ا الخ قع دون هذ ي ت سه على التوراة كلها، الت ف ن راهيم ب ب ظ إ حاف
ف له ، وقد كُش آتي من ال ي الز ير ف ي كله خ ي اليوم الذ لك اليوم«: أي ف ي صميم ذ قول »ف هول، وت ي للمج ن ة المب غ راهيم« بصي ب ن إ ت تُ »اخ

. ذ ئ ن حي

طط عام مخ

تاح1 آية المف ال وال السؤ
ي ان واسم ה׳ ف ت ا إلى السماء؟« كلمة الخ ارة »من يصعد لن ي عب ف ظ على التوراة كلها؟ تخ نه حاف ل، مع أ ب سه من ق ف راهيم ن ب ن إ ت ا لم يخ لماذ

ها. حروف

1¶

وق التوراة2 ، والأعلى ف ان ان ت خ
وق العقل واسم ה׳ ، وف رة لاث عش ات الث مدّ من الصف ف ה׳، المست ان من الأعلى )كش ت ة والتوراة والوصايا(، والخ وب ل )الت ان من الأسف ت الخ

ان الأعلى. ت راهيم الخ ب ر إ تظ لك ان (؛ لذ والتوراة

2¶

ي صميم اليوم3 « ف ن ت تُ »اخ
ير. ي كله خ ف اليوم الذ ان من الأعلى، من كش ت لقّى الخ راهيم ت ب ن إ لك اليوم« أ ي صميم ذ ارة »ف هول وعب ي للمج ن عل المب ة الف غ ن صي يّ ب ت

3¶

ة اهيم الأساسي المف

מילה שמלמטה למעלה ل ان من الأسف ت الخ
لال التوراة سه من خ ف اء ن لق دمته من ت ة الإنسان وخ «: توب ك لب ة ق لف ن ق ت »تخ

ل. ارة من الأسف ث والوصايا، أي است

מילה גדולה שמלמעלה למטה يم( ان العظ ت ان من الأعلى )الخ ت الخ
ي لا ره، والذ خ ي ادّ يم« الذ ير العظ سه، و»الخ ف ف ה׳ ن «: كش ك لب ن ה׳ ق ت »سيخ

. ري ش هد ب ليه أي ج لغ إ ب ي
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ר״ת מילה וס״ת הוי״ה رة ي الحروف الأولى والحروف الأخ
، ان ت ن الحروف الأولى كلمة الخ ا إلى السماء؟« تكوّ ارة »من يصعد لن ي عب ف

وق اسم ה׳. ان ف ت ن الخ رة اسم ה׳، ما يدل على أ ي ن الحروف الأخ وتكوّ

לא בשמים היא ي السماء التوراة ليست ف
،) ة اض ع، والإف ، والتوسّ لال اسم ה׳ )الانكماش لت التوراة إلى الأرض من خ ز أُن

ل. ي الأسف ا ف لك يُحسم حكمها هن ولذ

י״ג מדות הרחמים رة للرحمة لاث عش ات الث الصف
يم، ان العظ ت رة والخ ف ، وهي مصدر المغ اوز الحكمة والتوراة تج ة ت لهي رحمة إ

ر«. ة عش لاث ي »العهود الث ها ف لي لمح إ ويُ

כריתת ברית العهد
ن ر حتى حي ن يحب أحدهما الآخ أ مان ب ز ن يلت ي وق العقل، كعهد صديق رباط ف

. ة لك المحب ا على ت اعثً لا يعود العقل ب

יום שכולו טוב ير ي كله خ اليوم الذ
ف ي لدى ה׳؛ وقد كُش يم الذ ير العظ اف الخ وهره انكش ، وج آتي من ال الز

انه. ت ت د اخ راهيم عن لإب
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القسم 1 · ¶1

تاح آية المف ال وال السؤ

القسم 2 · ¶2

وق التوراة ، والأعلى ف ان ان ت خ

בעצם היום הזה1 נימול אברהם2 וגו׳. להבין הקושיא שנזכר בספרים מפני מה לא מל אברהם3 א״ע ]את
5 עצמו[ קודם מאחר שקיים כל התורה כולה עד שלא ניתנה4 ואפילו עירובי תבשילין.

راهيم ب ن إ ت ت ا لم يخ : لماذ ي الكتب ال المطروح ف هم السؤ ف ن ن ا[ أ ي لن غ ب ن . ]ي لخ راهيم )אברהם(« إ ب ن إ ت تُ سه اخ ف لك اليوم ن ي ذ »ف
يح إعداد يب يت رت عطى، حتى עירובי תבשילין )eiruvei tavshilin( ]ت ن تُ ل أ التوراة كلها قب نه عمل ب كر، مع أ ب ي وقت أ سه ف ف ن

[؟ ت ل السب ي يوم العيد لأج الطعام ف

ل التوراة كلها قب راهيم ب ب ا: لقد عمل إ الا معروف ، ويطرح سؤ ن ي سن التاسعة والتسعي راهيم ف ب ان إ ت ت تحدث عن اخ ي ت آية الت ال ا المقال ب تح هذ ت يف
أُمر ، حتى  ن ذ ر، إ تظ ا ان لماذ . ف ت ل السب ي يوم العيد لأج يح إعداد الطعام ف امون ويت ه الحاخ قرّ ي أ يب עירובי תבשילין الذ رت ت اء، حتى ب ن سي

؟ ان ت ت الاخ ب

ולהבץ זה צ״ל תחלה ענין המילה דהנה כתיב לא בשמים היא6 לאמר מי יעלה לנו השמימה ר״ת ]ראשי
8 תיבות[ מילה7 וס״ת ]וסופי תיבות[ הוי״ה.

ا إلى السماء؟« )מי יעלה قول: من يصعد لن ي السماء، حتى ت ذ ورد: »ليست هي ف . إ ان ت ن الخ أ [ ش ن يّ ب ن ]ن ا أولا أ ي لن غ ب ن ا، ي هم هذ لف
ها ر حروف ان )מילה, milah(، وأواخ ت [ كلمة الخ ن ها ]تكوّ أوائل حروف לנו השמימה, mi ya’aleh lanu hashamaymah(؛ ف

[ اسم ה׳. ن ]تكوّ

رية ن الحروف الأولى للكلمات العب ا إلى السماء؟« تكوّ آية »من يصعد لن ي ال ف . ف ان ت ة الخ ي )אדמו״ר הזקן( ماهي رح الألتر ريب ، يش يب ن يج ل أ قب
. وق مستوى ה׳ والتوراة ان ف ت عل الخ ا يج ن هذ ن أ يّ ب رة اسم ה׳؛ وسي ي ن الحروف الأخ ، وتكوّ ان ت الأربع كلمة מילה، الخ

1

והענין דהנה תחלה כתיב ומלתם את ערלת לבבכם9 וכתיב ומל ה׳ אלקיך את לבבך ופי׳ שיש ב׳ בחי׳

מילה10 האחת היא מלמטה למעלה שצריכים אנו למול את ערלת הלב והוא ענין התשובה

. ان ت ن من الخ ويي اك مست ن هن «. والمقصود أ ك لب ن ق ت ا[: »و ה׳ אלקיך يخ ضً ي اء ]أ ة قلوبكم«، وج لف ون غ ن ت اء أولًا: »تخ رح: ج الش
،)teshuvah ,ة )תשובה وب ن الت أ ا هو ش ، وهذ لب ة الق لف ن غ ت خ ن ن ا أ ن ل إلى الأعلى: علي الأول من الأسف

ل إلى ان »من الأسف ت عله. الأول خ ف ي سي ن ה׳ هو الذ أ ا ب ه وعدً ا، ومرةً بوصف ا لن ه أمرً : مرةً بوصف ن ي ت لب بطريق ان الق ت يتحدث التوراة عن خ
وع إلى ה׳. ، أي الرج ة وب ا هو الت ، وهذ ة الألوهي لب الإحساس ب ب عن الق ي تحج « الت ة لف الة »الغ ا نحن لإز هدن الأعلى«: ج

2
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כמ״ש ושבת עד11 הוי״ה אלקיך בקיום התורה ומצות וארז״ל ]ואמרו רבותינו זכרונם לברכה[ אם ישראל עושין
13 תשובה12 נגאלין ואם לאו אין נגאלין.

ا، ז״ל: ن التوراة )תורה, Torah( والوصايا )מצות, mitzvos(. وقال حكماؤ لال العمل ب ع إلى ה׳ אלקיך«، من خ اء: »وترج كما ج
دوا«. تَ ف وا لم يُ وب ن لم يت دوا، وإ تُ يل اف اب إسرائ ا ت ذ »إ

ا نحن عملن لاص: ف الخ ة ب وب ه الت لمود هذ ير إلى مراعاة التوراة والوصايا. ويربط تعليم الت ها تش ن وع إلى ה׳ على أ تحدث عن الرج ي ت آية الت هم ال ف تُ
لاص. يل الخ رط لن وع ش ي الرج ف

ואחר קבוץ גליות כתיב והביאך אל הארץ והטיבך14 כו׳. והוא המילה שמלמעלה למטה ומל ה׳ את

לבבך

ن ت ل: »و ה׳ يخ ان من الأعلى إلى الأسف ت ا هو الخ . وهذ لخ «، إ ليك ... ويحسن إ لك إلى الأرض اء: »ويدخ ات ج ت مع الش عد ج وب
.» ك لب ق

ان ت ا هو الخ . وهذ ذ دئ لا عن هم إ لوب ان ה׳ لق ت كر خ ليهم، ولا يرد ذ يل إلى الأرض ويحسن إ ل إسرائ ن ה׳ سيدخ أ ات ب ت مع الش عد ج لا ب لا يعد التوراة إ
سه. ف علًا من ה׳ ن ه ف ل«، بوصف تي »من الأعلى إلى الأسف أ ي ي ، الذ ي ان الث

)וזהו והטיבך מאבותיך בחי׳ מה רב טובך אשר צפנת15 כו׳ כי במשה שנולד מהול16 כתיב ותרא אותו
18 כי טוב הוא17 כו׳(

تب عن موسى )משה(، ذ كُ ؛ إ لخ رته«، إ ي ادخ رك الذ ي م خ «: مستوى »ما أعظ ك ائ ر من آب ليك أكث ا هو ]معنى[ »وسيحسن إ )وهذ

). لخ «، إ نه حسن رأت أ نًا: »ف و ت لد مخ ي وُ الذ

ره ה׳. ويستدل الحكماء من وصف ي ادخ « الذ رك ي يم خ ن »عظ ي « وب ليك ن »وسيحسن إ ي ، ب ة ي ملة الاعتراض ه الج ي هذ يربط אדמו״ר הזקן، ف
. هد الإنسان ج ق ب نًا تحق ا ت نح من الأعلى، لا خ نًا مُ ا ت ا يصف خ « هن الـ»حسن عل؛ ف الف نًا ب و ت لد مخ نه وُ « على أ نه »حسن أ موسى المولود ب

והיינו שבחי׳ מילה ראשונה שמלמטה למעלה19 היא אתעדל״ת ]אתערותא דלתתא[ והאתעדל״ע ]והאתערותא

דלעילא[ הוא הגלוי בחי׳ ומל ה׳ את לבבך כו׳.

،)isarusa dilesata ,ل )אתערותא דלתתא ارة من الأسف ث ل إلى الأعلى، هو است ي يكون من الأسف ان الأول، الذ ت ن مستوى الخ أي إ
. لخ «، إ ك لب ن ق ت اف مستوى »و ה׳ يخ هي انكش ارة من الأعلى )אתערותא דלעילא, isarusa dileila( ف ث أما الاست

ارة من ث لب هو است ان ה׳ للق ت ؛ وخ ادرة الإنسان ل، أي مب ارة من الأسف ث لب هو است ا نحن للق ن ان ت خ ن بمصطلحات חסידות. ف ي ان ت ة الخ اغ يعيد صي
ه. تي من أ اف ي الأعلى، أي انكش



ات לך לך · مامار 6 اراش ور · الب وراه أ ت בעצם היום הזה נימול אברהם וגו׳

6likuteitorah.com/ar/torah-ohr/lech-lecha/6/

והנה על מילה שניה הזאת שיהיה לאחר קבוץ גליות ולאחר קיום התורה כולה כתיב מי יעלה לנו

השמימה ר״ת ]ראשי תיבות[ מילה שהיא למעלה מבחי׳ התורה

ا إلى السماء؟« — ن يصعد لن اء: »مَ التوراة كلها، ج عد العمل ب ات وب ت مع الش عد ج ي سيكون ب ، الذ ي ان ان الث ت ا الخ ن هذ أ ش ، ب آن وال
. ، milah( — وهو أعلى من مستوى التوراة ان ت ى[ كلمة »מילה« )الخ جّ ته ي ت ها ]الت وأوائل حروف

عد ات وب ت مع الش عد ج تي ب أ ي سي ي الذ ان ان الث ت ا الخ ها كلمة מילה، عن هذ ن أوائل حروف ي تكوّ ا إلى السماء؟«، الت ن يصعد لن آية »مَ تحدث ال ت
. ها أعلى من التوراة ن آية يدل على أ ي ال ع الكلمة ف التوراة كلها. وموض العمل ب

כי על התורה נאמר לא בשמים היא20 שהיא נשפלת למטה דוקא וכנז׳ ]וכנזכר[ בגמ׳ ]בגמרא[ שא״ר ]שאמר

רבי[ יהושע אין משגיחין בבת קול21 מפני שאין התורה בשמים כ״א למטה הימנה ונק׳ תורת הוי״ה

ي لمود )גמרא, Gemara(، قال راب ي الت كر ف ذُ ا. وكما  ل تحديدً لت إلى الأسف ز أُن ها  ي السماء«، لأن : »ليست ف قد قيل عن التوراة ف
ى »توراة اسم ها. وتُسمّ ل دون ي الأسف ي السماء، بل هي ف دّ بصوت من السماء«، لأن التوراة ليست ف عت ع )רבי יהושע(: »لا ن يهوش

،»)Havayah ,'ה׳ )הוי' / שם הוי

ع ي يهوش ن راب لمود أ ؛ ويروي الت ري ش الاستدلال الب ا ب لك يُحسم حكمها هن ا العالم، ولذ لت إلى هذ ز أُن ن التوراة  ي السماء« أ ارة »ليست ف تعلّم عب
ى »توراة ה׳«. ر اسم ה׳، تُسمّ لت عب ز ا الأساس. ولأن التوراة ن دّ بصوت من السماء على هذ لم يعت

כי שם הוי״ה יו״ד צמצום22 ה׳ התפשטות ו׳ המשכה כו׳ שעי״ז נמשכה למטה23 אבל מילה הנ״ל היא

למעלה משם הוי״ה עד שהיא בר״ת ]בראשי תיבות[ ושם הוי״ה הוא בס״ת ]בסופי תיבות[ וע״כ היא מבחי׳

ומדרגת השמימה.

ة إلى اض كماش )צמצום, tzimtzum(؛ والهاء )ה, hei(، التوسع؛ والواو )ו׳, vav(، الإف لأن اسم ה׳ هو: اليود )יו״ד, yud(، الان
ما ن ي ، ب ي أوائل الحروف ان واقع ف ت ن الخ وق اسم ה׳، حتى إ هو ف ا ف فً  كور آن ان المذ ت ل. أما الخ لت إلى الأسف ز أُن لك  ذ ؛ وب لخ ل، إ الأسف

ته. ب تمي إلى مستوى »إلى السماء« ومرت لك ين رها؛ ولذ ي أواخ اسم ה׳ واقع ف
، إلى ط عمودي ؛ والهاء إلى التوسع؛ والواو، وهي خ ، ترمز إلى الانكماش قطة واحدة اليود، وهي ن : ف ة ول الألوهي ز ة ن ي ف تصف حروف اسم ה׳ كي
تمي إلى مستوى »السماء« ان ين ت ن الخ رها، مما يدل على أ ي أواخ ما يقع اسم ה׳ ف ن ي ، ب آية ي أوائل كلمات ال ان ف ت ل. ويقع الخ ة إلى الأسف اض الإف

الأعلى من اسم ה׳.
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24 וע״ז ארז״ל ]אמרו רבותינו זכרונם לברכה[ גדולה ולמעלה מבחי׳ התורה שנשפלה למטה מבחי׳ שמים אלו.

מילה25 שנכרתו עליה שלש עשרה בריתות.

ا قال ي هذ . وف ه السموات ة هذ ب ، إلى ما دون مرت ليه التوراة طت إ ي هب ب )בחינה, bechinah( الذ ان وق المستوى أو الج [ ف و]هي
ا«. ر عهدً ة عش لاث نه ث أ ش رمت ب أُب ذ  ، إ ان ت يم هو الخ ا، ז״ל: »عظ ن حكماؤ

كر ذ نًا ب رو «، مق ان ت يم هو الخ اه )משנה(: »عظ ن لك بمدح المش هد على ذ ستش لك »السماء«. ويُ لت من ت ز ي ن وق التوراة الت ان ف ت ا يكون الخ وهكذ
راهيم )אברהם(. ب ان إ ت ي إصحاح خ رة مرة ف لاث عش كلمة »عهد« ترد ث ر؛ ف ة عش لاث العهود الث

פי׳ גדולה מילה היא בחי׳ המילה הגדולה שמלמעלה למטה )ע׳ ]עיין[ במק״מ ]במקדש מלך[ על הזוהר ח״ג

26 ובלק״ת ]ובלקוטי תורה )להאריז״ל([ פ׳ קדושים28 בטעמי מצות מענין גדולה מילה( ]חלק ג׳[ דרל״ג ע״ב27,

שימול ה׳ את לבבך

قداش ملك )מקדש ر مي ظ ل )ان ي يكون من الأعلى إلى الأسف يم، الذ ان العظ ت « هو مستوى الخ ان ت يم هو الخ قول »عظ والمقصود ب
يم، ات قدوش اراش ال )האריז״ל([، ب ي ليكوتي توراه )לקוטי תורה( ]للأريز حة 233b، وف ء 3، الصف ز وهار )זהר(، الج מלך( على الز

. ك لب ن اسم ה׳ ق ت ن يخ «( — أ ان ت يم هو الخ ي بحث »عظ وس )טעמי מצות(، ف ي طعمي هامتسف ف
، إلى ن ن قوسي ي ، ب ارئ ي )אדמו״ר הזקן( الق ريه ה׳ من الأعلى. ويحيل الألتر رب ي يج يم الأعلى، الذ ان العظ ت نه الخ أ يم« ب ان العظ ت ر »الخ سَّ ف يُ
وس اب طعمي هامتسف ال )האריז״ל([، وكت وهار )זהר(، وإلى ليكوتي توراه )לקוטי תורה( ]للأريز قداش ملك )מקדש מלך( على الز رح مي ش

رحون يم، حيث يش ات قدوش اراش ي ب تال )רבי חיים ויטאל(، ف ي ام حاييم ف ها الحاخ ن ي دوّ لات מצות )mitzvos(، الت )טעמי מצות(، أي تعلي

. ي ال، لا ليكوتي توراه للألتر رب اب الأريز ا كت ا المعنى. وهذ هذ ارة ب العب

ולכן נכרתה בי״ג בריתות פי׳ כידוע שענין הכריתת ברית הוא למעלה מן השכל והדעת29 ע״ד ב׳

אוהבים שעושים כריתת ברית להיות אוהבים זע״ז ]זה עם זה / זה על זה[

ن ي ن ال اث ، على مث ة اوز العقل والمعرف رام العهد أمر يتج ب ن إ ر، كما هو معلوم، أ سي ف ا. والت ر عهدً ة عش لاث ها ث ن أ ش رمت ب أُب لك  ولذ
ر؛ ن أحدهما للآخ ي ا متحاب ي ق ب ا لي دان عهدً ن يعق ي متحاب

ا. لهما لاحقً تهما مهما قرر عق ا كي تدوم محب ان عهدً وق العقل: يعقد صديق ه، ف عت ي طب ن العهد، ب ا؟ إ ر عهدً ة عش لاث ا ث لماذ

דהיינו שיוכרח להיות אוהבו אף אם לא היה נמשך אצלו אהבה זו אליו אח״כ מצד השכל והדעת מ״מ

מכריח א״ע ]את עצמו[ לאהבה בבחינה שלמעלה מהשכל והדעת.

سه ف م ن لز لك يُ نه مع ذ إ ، ف ة عل العقل والمعرف ف ا ب يه لاحقً أ ف ش ن ة له ت ه المحب حتى لو لم تعد هذ ه؛ ف ن يحب أ ا ب مً نه يكون ملز أي إ
. ة وق العقل والمعرف ة على مستوى ف المحب ب

ذٍ من  ئ ن ة حي ع المحب ب ن . وت ة لك المحب يه ت ران ف ي ، يث ي وقت لاحق همه، ف له وف ه، حتى لو لم يعد عق ة صديق ن يواصل محب أ ص ب خ م العهد الش يلز
ه العهد. ئ ش ا ما ين وق العقل، وهذ ة ف ب مرت
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וכך כדי להיות גילוי והמשכה בחי׳ מילה הגדולה הנ״ל )שהוא בחי׳ מה רב טובך כו׳(

م كور أعلاه )وهو مستوى »ما أعظ يم المذ ان العظ ت ل لمستوى الخ ة إلى الأسف اض ف هور وإ اك ظ ا، لكي يكون هن ضً ي ا أ وهكذ
،)»... صلاحك

وق العقل. ة ف ب ره ה׳، من مرت خ ي ادّ يم« الذ يم، وهو »الصلاح العظ ان العظ ت ال الخ ز ن ل، لا بد من إ المث وب

30 שהן למעלה מהחכמה והשכל ולכך היא למעלה מבחי׳ שם הוי״ה הוא ע״י י״ג מדה״ר ]מדות הרחמים[

ולמעלה מבחי׳ תורה

ة ب وق مرت هو ف لك ف وق الحكمة )חכמה, Chochmah( والعقل؛ ولذ ، وهي ف رة لاث عش ات الرحمة الث واسطة صف لك يكون ب ن ذ إ ف
ة التوراة ب وق مرت اسم ה׳، وف

ان ت الخ لال اسم ה׳، ف ت من خ يض أُف ي  ن التوراة هي حكمة ה׳ الت ما أ ي تعلو الحكمة والعقل. وب ، الت رة لاث عش ات الرحمة الث لك المستوى هو صف ذ
ا. رة يعلو اسم ה׳ والتوراة معً لاث عش ات الرحمة الث المستمد من صف

)כמו שי״ג מדה״ר ]מדות הרחמים[ הן בחי׳ שלמעלה מהתורה ולכן שם הוא סליחת עון( וע״ז נאמר עד

יעבור עמך31 הוי״ה פי׳ עד יעבור בבחי׳ שלמעלה משם הוי״ה )וגם בי״ג מדה״ר ]מדות הרחמים[ כתי׳

]כתיב[ ויעבור32 כו׳(.

ر ن يعب ا قيل: »إلى أ ي هذ (. وف وب ن ر الذ ف غ لك المستوى تُ ي ذ ف لك ف ، ولذ وق التوراة رة مستوى ف لاث عش ات الرحمة الث ن صف )كما أ
: تب ا كُ ضً ي رة أ لاث عش ات الرحمة الث ن صف أ ي ش وق اسم ה׳. )وف ي ف روا ]هم[« إلى المستوى الذ ن يعب : »إلى أ ، ה׳«؛ أي ك عب ش

.) لخ ر ]هو[«، إ »وعب

هم ف . وتُ ائم على الحكمة ، الق ون التوراة ان ه ق اوز ما قد يحكم ب تج رة ت ف المغ : ف رة لاث عش ات الرحمة الث لال صف وب من خ ن رة الذ ف تي مغ أ ا ت لهذ
اء. ن د سي رة عن لاث عش ات الرحمة الث تح صف ت ر«، يف سه، »عب ف عل ن وق اسم ה׳؛ والف ور إلى ما ف ي العب عن ها ت ن ، ה׳« على أ ك عب ر ش ن يعب آية »إلى أ ال

והנה בזה יובן ענין שאברהם קיים כל התורה כולה עד שלא ניתנה ולא קיים מצות מילה מפני שרצה

להגיע לאותה מילה גדולה שמלמעלה למטה.

ان )מצות, mitzvah(، لأنه أراد ت ة الخ ه لم يعمل بوصي عطى، لكن ن تُ ل أ التوراة كلها قب راهيم عمل ب ب ن إ ا الأمر أ هذ ح ب آن يتض وال
ل. ي يكون من الأعلى إلى الأسف يم الذ ان العظ ت لك الخ لوغ ذ ب

ان الأدنى، ت لا الخ سه لا يكون إ ف ن ريه ب ي يج ان الذ ت ه، لأن الخ ادرة من مب سه ب ف راهيم ن ب ن إ ت ه الكلام. لم يخ تح ب تُ ي اف ال الذ اب عن السؤ ج ا يُ وهكذ
تي من الأعلى. أ ي ي يم الذ ان العظ ت ل؛ بل أراد الخ آتي من الأسف ال
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القسم 3 · ¶3

ي صميم اليوم « ف ن ت تُ »اخ

33 ולכך קיים כל התורה כולה שלמטה מאותה מילה ואח״כ זכה לאותה מילה גדולה שמלמעלה.

ي من الأعلى. يم الذ ان العظ ت لك الخ عد ذ ، ثم استحق ب ان ت لك الخ ي هي دون ذ ميع التوراة الت ج لك عمل ب ولذ
ان الأعلى. ت لك الخ عد ذ حه ה׳ ب ل، ثم من ها عمله هو من الأسف ، بوصف ان ت لك الخ ي هي دون ذ ، الت ر التوراة سائ نه عمل ب أي إ

וז״ש ]וזהו שכתוב[ נמול אברהם34 ולא כתיב וימל א״ע ]את עצמו[ כמ״ש תחלה גבי מילת ישמעאל ומקנת

כספו דכתיב וימל35 כו׳

ان إسماعيل )ישמעאל( ومن ت ن خ أ ي ش ا ف قً سه«، كما ورد ساب ف ن ن ت : »وخ كتب راهيم )אברהם(«، ولم يُ ب ن إ ت خُ اء: » ا ج ولهذ
. لخ ...« إ ن ت ماله، حيث ورد: »وخ تراهم ب اش

ة غ قول بصي ت سه ف ف راهيم ن ب هم«، أما عن إ ن ت راهيم »خ ب ن إ اعل إ ة الف غ قول التوراة بصي دم ت عن إسماعيل والخ ا المعنى. ف آية هذ ة ال اغ كد صي تؤ
سه. ف ن ن ت نه خ «، لا إ ن ت خُ نه » هول إ ي للمج ن المب

לפי שהיא המילה שמלמטה כדכתיב ומלתם את ערלת לבבכם אבל אברהם זכה לגילוי בחי׳ ומל ה׳ את

לבבך ע״כ נאמר נמול אברהם כו׳.

ب ان اف مستوى أو ج قد استحق انكش راهيم ف ب ة قلوبكم«. أما إ لف ون غ ن ت ل، كما ورد: »تخ ي يكون من الأسف ان الذ ت لك هو الخ لأن ذ
. لخ راهيم« إ ب ن إ ت خُ لك قيل: » «؛ لذ ك لب ن ה׳ ق ت )בחינה, bechinah(: »ويخ

ان من ت لقّى الخ راهيم ت ب ن إ ن أ يّ ب ت هول ف ي للمج ن ة المب غ سه. أما صي ف ن ه الإنسان ب ي يقوم ب ل، والذ ي يكون من الأسف ان الذ ت اعل الخ ة الف غ لائم صي ت
ريه ה׳. ي يج ان الذ ت الأعلى، أي الخ

וזהו בעצם היום הזה נמול פי׳ בעצמיות של היום36 הזה ויום הזה הוא היום שכולו ארוך שכולו טוב37

כו׳.

ا وهر هذ ي ج : أي ف ن ت خُ  )be’etzem hayom hazeh ,ه« )בעצם היום הזה ن عي لك اليوم ب ي ذ [ »ف ا هو ]المعنى المقصود من وهذ
. لخ ر، إ ي ي كلّه طويل، وكلّه خ ا اليوم« هو اليوم الذ ه. و»هذ ن عي اليوم ب

ا«: رً ي ي يسميه الحكماء »كلّه طويلًا« و»كلّه خ ا اليوم« هو اليوم الذ وهر«. و»هذ ي الج ا »ف ضً ي ي أ عن ه«، ت ن عي لك اليوم ب ي ذ كلمة בעצם، »ف
. آتي العالم ال

3
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ي العمل الروحي ف

راهيم ب ظ إ التوراة والوصايا )מצוות, mitzvos(، كما حاف ام ب ز ، والالت ة وب لال الت ه من خ لب « ق ة لف ن »ق ت يخ دوره، ف ن يقوم ب ي للإنسان أولًا أ غ ب ن ي
ه. لوغ هده ب له وج اوز كل ما يستطيع عق ةً من الأعلى ويتج تي هب أ ي ي ان الأعلى، الذ ت ه للخ ئ هيّ ل ت دمة من الأسف ه الخ هذ على التوراة كلها. ف

اش ق لة للن سئ أ

ه؟1.  مر ب ؤ ن يُ اره أ تظ ان ال ب ا ن «، وماذ لي ان »السف ت لا الخ سه لن يكون إ ف ن راهيم ب ب ريه إ ي يج ان الذ ت ا كان الخ لماذ
ن التوراة »ليست2.  قول إ سها ت ف آية ن ن ال ، مع أ وق التوراة ان ف ت ن الخ ا إلى السماء؟« على أ ارة »من يصعد لن ي عب كيف تدل قراءة الحروف ف

ي السماء«؟ ف
؟3.  ان ت الخ طة ب ب ر المرت ة عش لاث لك العهود الث ح ذ وق العقل«، وكيف يوض ن الأصدقاء »ف ي أي معنى يكون العهد ب ب
؟4.  ين ي ف مع المن ي يلي ج من الذ الز ي ب ان ا يرتبط الث ان من الأعلى، ولماذ ت ( الخ ة والتوراة وب ل )الت ان من الأسف ت ق الخ ن يسب ي أ غ ب ن ا ي لماذ
راهيم«؟5.  ب ن إ ت تُ « و»اخ ن ت ت ن »واخ ي ي المعنى ب رق ف ما الف

והעצמיות של היום הזה היינו אותו הגילוי הגדול שיהי׳ ]שיהיה[ לע״ל ]לעתיד לבוא[ גילוי בחי׳ רב טובך38

וזהו שכולו טוב וכשנתגלה לו בחי׳ העצם של היום הזה אז נמול אברהם כו׳:

ا هو ]المعنى يم«. وهذ رك العظ ي اف בחינה »خ : انكش آتي من ال ي الز ي سيكون ف يم الذ اف العظ لك الانكش ا اليوم هو ذ وهر هذ وج
. لخ راهيم إ ب ن إ ت خُ ا اليوم،  وهر هذ ف له مستوى ج ن انكش ير«. وحي [ »كلّه خ المقصود من

ه؛ ان ت د خ راهيم عن اف لإب لك الانكش ف ذ . وقد كُش آتي من ال ي الز ي سيكون ف ره ה׳، والذ خ ي ادّ ير الذ يم للخ اف العظ لك اليوم هو الانكش وهر« ذ »ج

انه من الأعلى. ت اء خ لك ج ولذ
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ع المصادر والمراج

حواشٍ
رة 1 ق الف

בעצם היום הזה

ي كور ف ال )المذ هم السؤ ارة »لف عب دأ ب ب سه، ت ف ا المقال ن رى من هذ ة أخ هانسخ ي ، وف ة ف ي ات طف لاف ت ة من תורה אור مع اخ ب ها قري ت اغ («؛ وصي الكتب
ي تسيمح تسيدك )הצמח צדק( عليه. ي حواش ان لد الث ع المج . ويطب رحان ش

בראשית מ״ב:א׳ Genesis 42:1
אוּ: רָ תְ ה תִּ מָּ נָיו לָ בָ קֹב לְ  ר יַעֲ יֹּאמֶ  יִם וַ רָ צְ מִ ר בְּ בֶ י יֶשׁ־שֶׁ קֹב כִּ  א יַעֲ יַּרְ וַ

Now Jacob saw that there was corn in Egypt, and Jacob said
’?unto his sons: ‘Why do ye look one upon another

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
הנחה אחרת נדפס בסה״מ תקס״ג ע׳ י שם מתחיל ”להבין הקושי׳ )שנז׳
בספרים(”. הלשון קרוב לכאן בשינוים קלים. ושם ב׳ ביאורים — וראה שם
כרך ב ע׳ תתא הגהות מהצ״צ. באוה״ת לך לך תשכה, א רשום: ”בד״ה
בעצם היום הזה בת״א ס״פ לך לך והוא דרוש תקס״ג ולא שמעתיו בעצמי
כ״א מפי כתבים”. ראה לעיל בציונים לכ״ק אדמו״ר זי״ע. המאמר )כמו
בסה״מ תקס״ג( עם הגהות באוה״ת בראשית כרך ד תשכה, א )מלקו״ת לג״פ
צג, ג(. חלק מהמאמר מובא בסה״מ תרל״ג כרך ב ע׳ שצט. לד״ה זה ראה
בפלח הרמון בראשית מב, א. ד״ה זה נזכר בלקו״ת ר״ה סג, ד. שמע״צ פה,

צ.

1

בעצם היום הזה נמול אברהם
ي اليوم ا ف ن ت تُ راهيم )אברהם( وإسماعيل )ישמעאל( اخ ب ن إ آية أ ل ال جّ بتس امها سب ت ي خ رح ف ا، ثم تش هذ الة )מאמר, maamar( ب تح المق ت ف سه. وت ف ن

لك اليوم«. وهر ذ ي ج « و»ف ن ت تُ ارتي »اخ ورود عب
בראשית י״ז:כ״ו Genesis 17:26

נוֹ: אל בְּ עֵ מָ יִשְׁ הָם וְ רָ זֶּה נִמּוֹל אַבְ יּוֹם הַ צֶם הַ עֶ בְּ
In the selfsame day was Abraham circumcised, and Ishmael

.his son
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
בראשית יז, כו.

2

מפני מה לא מל אברהם
ن تُعطى« على ل أ التوراة »قب راهيم عمل ب ب ن إ اك أ ي هن رح الألتر ريب يش
عمل : ف ا العالم المادي ي هذ لبس ف ن تُ ل أ ي عالم Beriah، قب ها ف صورت
الة ز ي إ ان يعن ت سه، لأن الخ ف ن ن ت ت ن يخ ل أ ا قب يض ان أ ت الخ ، وعمل ب ن لي ي ف الت ب
اه لم تكن ف ز ت ن المي ا، مع أ ي العوالم العلي اله ف ز ، وقد أ ة ي ارج لاء القوى الخ ي است

. عل المادي عد صورة الف ت ب ذ قد اتخ
ة كيهوت ملاحظ

בפי׳ ריב״א על התורה כ׳ שמכיון שקיום מצות מילה שייך רק פעם אחת,
לכן לא מל א״ע עד שנצטווה על זה — וכן יש עוד תירוצים במפרשים. ראה
לקמן מא, ב. הביאור ע״פ דרך הפשט ראה בלקוטי שיחות ח״ה ע׳ 146.

ובפנימיות הענינים ראה לקו״ש שם ע׳ 79 הערה 25.

3

שקיים כל התורה כולה עד שלא ניתנה

ن ل أ التوراة كلها قب م ب ز راهيم الت ب ن إ ي קידושין إ ة ف امي ت قول משנה الخ ت
ا. ضً ي ع أ ا الموض ة Kehot إلى هذ ي ير حاش عطى؛ وتش تُ

משנה קידושין ד׳:י״ד Mishnah Kiddushin 4:14

הָם רָ לוֹם, )בראשית כד( וְאַבְ שָּׁ יו הַ לָ ינוּ עָ הָם אָבִ רָ אַבְ ר בְּ כֵן הוּא אוֹמֵ … וְ
ת כָּל ינוּ אֶ הָם אָבִ רָ ה אַבְ שָׂ עָ ינוּ שֶׁ צִ כֹּל. מָ  הָם בַּ רָ ת אַבְ ךְ אֶ רַ ה׳ בֵּ ן, וַ זָקֵ
ם הָ רָ ע אַבְ מַ ר שָׁ שֶׁ ב אֲ קֶ ר, )שם כו( עֵ מַ נֶּאֱ נָה, שֶׁ לֹּא נִתְּ ד שֶׁ ה כֻּלָּהּ עַ תּוֹרָ הַ

י: רֹתָ י וְתוֹ קּוֹתַ י חֻ וֹתַ צְ י מִ תִּ רְ מַ שְׁ מֹר מִ  יִּשְׁ י וַ קֹלִ  בְּ
Rabbi Judah said: an unmarried man must not tend cattle,
nor may two unmarried men sleep together under the same
cover. But the sages permit it. One whose business is with
women must not be alone with women. And one should not
teach his son a woman’s trade. Rabbi Meir says: one should
always teach his son a clean and easy profession, and pray to
Him to whom wealth and property belong. For a profession
does not contain [the potential for] poverty and wealth, for

… poverty is not due to
Torat Emet 357 (Public Domain) · Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-

BY)

4

שקיים . . ואפי׳ עירובי תבשילין
تاحة إعداد الطعام راء إ ج إ التوراة كلها، حتى ب م ب ز راهيم الت ب ن إ لمود إ يقول الت
ا ـעירובי תבשילין )eiruvei tavshilin(. وهذ ، المعروف ب ت ي العيد للسب ف

؟ تن ت خ ر حتى يُ تظ ا ان ال: لماذ هو أساس السؤ
יומא כ״ח ב:י׳-י״א Yoma 28b:10–11

י ירוּבֵ ילּוּ עֵ פִ ינוּ אֲ הָם אָבִ רָ יֵּים אַבְ י: קִ שֵׁ ב אָ א רַ ימָ יתֵּ אִ ב(, וְ ר )רַ אָמַ
ל עַ בְּ ה שֶׁ ת תּוֹרָ ב וְאַחַ כְתָ בִּ ה שֶׁ ת תּוֹרָ י״, אַחַ ר: ״תּוֹרוֹתָ מַ נֶּאֱ ין, שֶׁ ילִ שִׁ בְ תַ
ן״? ר ״הֵ אן אָמַ ן. מַ ר הֵ כוּ׳ וְהוּא אוֹמֵ ר וְ ל אוֹמֵ מוּאֵ ן שְׁ יָא בֶּ תְ פֶּה. מַ
י אֵ קָ ךְ דְּ לָּא הָ ר?! אֶ שַּׁ פַ ים וְהוּא מְ לֵ א — הוּא חָ יגָּרָ י אַאִ אֵ קָ ךְ דְּ א הָ ימָ ילֵּ אִ

ע? נָא יָדַ עָא, מְ אַאַרְ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
יומא כח, ב. וראה במשנה סוף קידושין. ובספר דברי דוד להט״ז פ׳ לך לך כ׳

בשם הב״ח שצ״ל עירובי תחומין.

5

לא בשמים היא

دةً عن عي ي السماء، ب ن التوراة ليست ف يل إ يقول موسى )משה( لإسرائ
وق ان ف ت ن الخ ارة إلى أ ش ها إ آية بوصف رأ الـמאמר حروف ال ق اولهم. وت ن مت

. التوراة
דברים ל׳:י״ב Deuteronomy 30:12

הּ אֹתָ נוּ  עֵ מִ יַשְׁ נוּ וְ הָ לָּ חֶ יִקָּ ה וְ יְמָ מַ שָּׁ נוּ הַ ה־לָּ לֶ י יַעֲ מֹר מִ א וא לֵ יִם הִ מַ שָּׁ לֹא בַ
נָּה: שֶׂ נַעֲ וְ

It is not in heaven, that thou shouldest say: ‘Who shall go up
for us to heaven, and bring it unto us, and make us to hear it,

’?that we may do it
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים ל, יב.

6
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رة 2 ق الف

מי יעלה . . ר״ת מילה
ر לקוטי תורה سّ ف حر«، ت ي السماء... ولا وراء الب ارة »ليست ف رح عب ي ش ف
اللون راها )ف ي لا ن ها الت ات ، كالسماء ذ ها مستوى محيط عالٍ ن أ »السماء« ب
ا ارة »من يصعد لن ا المقال لعب اك تعود إلى قراءة هذ رق هو الهواء(. وهن الأز

رها הוי' / שם הוי'. ن أوائل الحروف מילה وأواخ إلى السماء؟«، حيث تكوّ
ة كيهوت ملاحظ

ת״ז בהקדמה בתחלתה ותי׳ כב. תי׳ ע׳ )קלא, א(. בלקו״ת נצבים מה, ד
מציין לכאן.

7

מי יעלה לנו השמימה ר״ת מילה וס״ת הוי״ה

ي لك ف ة Kehot؛ وكذ ي ليه حاش ير إ رأ תיקוני זהר )Tikkun 70، كما تش يق
لى ا إ لن ن يصعد لأج ارة »مَ مقدمته وTikkun 22( الأحرف الأولى من عب
ها اسم ن رة على أ ي ان )מילה, milah(، والأحرف الأخ ت ها الخ ن السماء« على أ

.)Havayah ,'ה׳ )הוי' / שם הוי

תקוני הזהר קל״א א:א׳ Tikkunei Zohar 131a:1
יהו״ה א דַ מָ שְׁ גִין דִּ יהּ בְּ גַבֵּ בוּ לְ רְ לָא יִקְ גִין דְּ רְ טְ קַ לָה וּמְ בָּ י חַ כֵ אֲ לְ … כָּל מַ
י אשֵׁ יְמָ ה, רָ מַ שָּׁ נ וּ הַ לֶ ה לָּ ין מִ י יַעֲ יבִ ין תֵּ לֵּ אִ כַּח לֵקהּ בְּ שְׁ תִ יהּ דְּ לֵ יָא עֲ רְ שַׁ
יהּ, תֵ מָ ילָא נִשְׁ עִ יק לְ לִ יהּ סָ מֵ שְׁ יבוֹת יהו״ה, בִּ י תֵּ סוֹפֵ "ה, וְ ילָ יבוֹת מִ תֵּ
ם יהו״ה י שֵׁ ץ כִּ אָרֶ י הָ מֵּ אוּ כָּל עַ רָ קהּ )שם כח ז( וְ יַּים בֵּ קַ נָא יִתְ הוּא זִמְ הַ וּבְ
ה, שֵׂ עֲ ין דַּ קּוּדִ יהּ כָּל פִּ לֵ ל עֲ בֵּ קַ יהוּ מְ אִ א דְ , וּכְמָ ךָּ מֶּ אוּ מִ יָרְ יךָ וְ לֶ א עָ רָ נִקְ
ין לֵּ ל אִ יָין, עַ רְ שִּׁ ין וּמַ יָילִ ילָא חֲ עִ ין לֵקהּ לְ יכִ לִ י אַמְ כִ ימוּ, הָ חִ ילוּ וּרְ חִ דְ בִּ

יךְ הוּא … רִ א בְּ שָׁ ין לֵקהּ קוּדְ קִּ תַ ין דְּ מִ לְ עָ
Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)

8

ומלתם את ערלת לבבכם
عد وا ب كم، ولا تكون رلة قلوب غُ وا  ن ت يل: »اخ ي إسرائ ن يقول موسى )משה( لب
ل، نَ من الأسف ا ت ا الخ الة )maamar( هذ ي المق «. ويسمّ ي الرقاب لك صلب ذ

. ا نحن هدن ج مّ ب ي يت الذ
דברים י׳:ט״ז Deuteronomy 10:16

שׁוּ עוֹד: קְ כֶם לֹא תַ פְּ רְ עׇ כֶם וְ בְ בַ לַת לְ רְ ת עׇ ם אֵ תֶּ לְ וּמַ
Circumcise therefore the foreskin of your heart, and be no

.more stiffnecked
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים י, טז. בסה״מ תקס״ג מביא כאן ג׳ פסוקים ומלתם את ערלת לבבכם

כו׳ ואח״כ כתי׳ ושבת עד ה׳ אלקיך כו׳ ואח״כ כתיב ומל ה׳.

9

שיש ב׳ בחי׳ מילה
، מילה و ن ي ان مرحلت ت ن للخ رح Iggeres HaKodesh، epistle 4 أ يش
لب ن للق ؛ وأ يق اء الرق ش ة والغ ن ش ة الخ لف الة الغ ز اء(، أي إ ش ف الغ פריעה )كش

سة الة الألب ز إ ة قلوبكم« ب لف ون غ ن ت سر »تخ . ويف ة ق ي ة ودق ن ش ات خ ب لك رغ كذ
. لب ة للق ي اطن قطة الب طي الن ي تغ وية الت ي الدن

ة كيهوت ملاحظ
ראה אגה״ק סי׳ ד.

10

ושבת עד ה׳ אלקיך
د ؛ ويحدّ لب ان ה׳ للق ت خ ن وب ي ي ف مع المن ج ق الوعود ب ي تسب وع، الت آية الرج

ل. ان من الأسف ت ير إلى الخ نّها تش  המאמר أ
דברים ל׳:ב׳ Deuteronomy 30:2

ה תָּ יּוֹם אַ וְּךָ הַ צַ י מְ נֹכִ ר־אָ שֶׁ כֹל אֲ קֹלוֹ כְּ  תָּ בְ עְ מַ יךָ וְשָׁ לֹקֶ ד־ה׳ אֱ תָּ עַ בְ וְשַׁ
ךָ: שֶׁ ל־נַפְ כׇ ךָ וּבְ בְ בָ ל־לְ כׇ נֶיךָ בְּ וּבָ

and shalt return unto the L-RD thy G-d, and hearken to His
voice according to all that I command thee this day, thou and

;thy children, with all thy heart, and with all thy soul
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים ל, ב.

11

אם ישראל עושין תשובה
ة )תשובה, teshuvah(؛ وب لاص يعتمد على الت نّ الخ  أ ر ب عاز لي ي إ تعليم رب

لاص. ق الخ ل يسب ان من الأسف ت نّ الخ  ن أ يّ ب وهو ي
סנהדרין צ״ז ב:י״ד-ט״ו Sanhedrin 97b:14–15

ים שִׂ עֲ ה וּמַ שׁוּבָ תְ לָּא בִּ לוּי אֶ ר תָּ בָ דָּ ין הַ אֵ ין, וְ יצִּ קִּ ל הַ ב: כָּלוּ כׇּ ר רַ אָמַ
זֶר יעֶ לִ י אֱ בִּ י: רַ נָּאֵ תַ לוֹ. כְּ בְ אֶ מוֹד בְּ יַּעֲ ל שֶׁ אָבֵ יּוֹ לָ ר: דַּ ל אָמַ מוּאֵ ים. וּשְׁ טוֹבִ
ין. ין נִגְאָלִ או – אֵ ם לָ ין, וְאִ ה – נִגְאָלִ שׁוּבָ ין תְּ ל עוֹשִׂ אֵ רָ ם יִשְׂ ר: אִ אוֹמֵ
דוֹשׁ קָּ לָּא הַ ין? אֶ ין נִגְאָלִ ה אֵ שׁוּבָ ין תְּ ין עוֹשִׂ ם אֵ : אִ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ר לוֹ רַ אָמַ
ין ל עוֹשִׂ אֵ רָ יִשְׂ ן, וְ מָ יו קָשׁוֹת כְּהָ גְּזֵרוֹתָ לֶךְ שֶׁ ן מֶ הֶ יד לָ מִ עֲ רוּךְ הוּא מַ בָּ
ל אֵ רָ ם יִשְׂ ר, אִ זֶר אוֹמֵ יעֶ לִ י אֱ בִּ ךְ: רַ ידַּ נְיָא אִ ב. תַּ מוּטָ ן לְ זִירָ חְ ה וּמַ שׁוּבָ תְּ

ר: ״שׁוּבוּ … מַ נֶּאֱ ין, שֶׁ ה – נִגְאָלִ שׁוּבָ ין תְּ עוֹשִׂ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
סנהדרין צז, ב.

12

ואם לאו אין נגאלין . . ומל ה׳ את לבבך

ان من ت لال الخ لاص من خ تي الخ أ ي تسلسل الأمور: ي ح النص المواز يوض
؛ أما لال مراعاة التوراة وع إلى ה׳ من خ الرج لب ب ة الق لف ان غ ت ل، أي خ الأسف
ي ، كما ف ات ت مع الش عد ج لاص، وب عد الخ ه ما سيكون ب ب يش ي ف ان ان الث ت الخ

.» ليك ... ويحسن إ لك إلى الأرض قوله: »ويدخ
ة كيهوت ملاحظ

בסה״מ תקס״ג ע׳ יא ”ואם לאו אין נגאלין כו׳ והוא ע״י המילה שמלמטה כו׳
למול את ערלת הלב כו׳ לשוב אל ה׳ ע״י קיום התורה כו׳ שעי״ז נגאלין כו׳.
והמילה הב׳ הוא ע״ד שיהי׳ אחר הגאולה כדכתיב ושבת כו׳ והביאך אל

הארץ כו׳ והטיבך כו׳ שהוא לאחר קיבוץ הגליות”.

13

והביאך אל הארץ והטיבך

ر مما أحسن ليهم أكث يل إلى الأرض ويُحسن إ ي إسرائ ن ل ה׳ ب دخ ن يُ أ الوعد ب
.» ك لب ن ה׳ ق ت ل »ويخ ن وقب ي ي ف مع المن عد ج ا ب تي هذ أ هم؛ وي ائ إلى آب

דברים ל׳:ה׳ Deuteronomy 30:5

ךָ בְּ רְ הִ ךָ וְ בְ יטִ הֵ הּ וְ תָּ שְׁ ירִ יךָ וִ בֹתֶ  שׁוּ אֲ ר־יָרְ שֶׁ ץ אֲ אָרֶ ל־הָ יךָ אֶ לֹקֶ ךָ ה׳ אֱ יאֲ בִ הֱ וֶ
יךָ: בֹתֶ  אֲ מֵ

And the L-RD thy G-d will bring thee into the land which thy
fathers possessed, and thou shalt possess it; and He will do

. .thee good, and multiply thee above thy fathers
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים ל, ה.

14

מה רב טובך אשר צפנת
د !« ويحدّ ك ون ش ين يخ رته للذ خ ي ادّ رك الذ ي م خ يهتف داود )דוד(: »ما أعظ

يم من الأعلى. ان العظ ت نّه الخ  أ يّ ب ف ير الخ ا الخ המאמר هذ

תהילים ל״א:כ׳ Psalms 31:20

ם: נֵי אָדָ ךְ נֶגֶד בְּ ים בָּ חֹסִ  תָּ לַ לְ עַ יךָ פָּ אֶ ירֵ נְתָּ לִּ פַ ר־צָ שֶׁ ךָ אֲ ב־טוּבְ ה רַ מָ
Oh how abundant is Thy goodness, which Thou hast laid up
for them that fear Thee; Which Thou hast wrought for them
!that take their refuge in Thee, in the sight of the sons of men

15
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Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
תהלים לא, כ.

במשה שנולד מהול
نًا. و ت لد مخ نّ موسى وُ  « أ نّه حسن  ته أ رأ ج الحكماء من قول »ف ت ن است

סוטה י״ב א:י״ז Sotah 12a:17
י בִּ מוֹ. רַ ר: ״טוֹב״ שְׁ יר אוֹמֵ אִ י מֵ בִּ נְיָא, רַ י טוֹב הוּא״. תַּ א אוֹתוֹ כִּ רֶ תֵּ ״וַ
ים רִ חֵ יאוּת. אֲ נְבִ גוּן לִ ר: הָ יָה אוֹמֵ מְ י נְחֶ בִּ מוֹ. רַ יָּה״ שְׁ ר: ״טוֹבִ ה אוֹמֵ יְהוּדָ
ה, מֹשֶׁ נּוֹלַד  ה שֶׁ עָ שָׁ ים: בְּ רִ ים אוֹמְ כָמִ חֲ הוּל. וַ הוּא מָ ים: נוֹלַד כְּשֶׁ רִ אוֹמְ
יב י טוֹב הוּא״, וּכְתִ א אוֹתוֹ כִּ רֶ תֵּ כָא: ״וַ יב הָ יִת כּוּלּוֹ אוֹר. כְּתִ בַּ לֵּא הַ מַ נִתְ

י טוֹב״. אוֹר כִּ ת הָ ים אֶ לֹקִ א אֱ יַּרְ ם: ״וַ תָ הָ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
סוטה יב, א.

16

ותרא אותו כי טוב הוא

ي عن نّها ت  أ « ب ر الحكماء كلمة »حسن سّ د ولادته؛ ويف مّ موسى عن ا عن أ قيل هذ
وح من الأعلى. ان الممن ت الخ « ب لك »حسن ذ ن ب طي نًا، راب و ت لد مخ نّه وُ  أ

שמות ב׳:ב׳ Exodus 2:2

ים: חִ ה יְרָ לֹשָׁ נֵהוּ שְׁ פְּ צְ תִּ אֹתוֹ כִּי־טוֹב הוּא וַ א  רֶ תֵּ ן וַ לֶד בֵּ תֵּ ה וַ שָּׁ אִ ר הָ הַ תַּ וַ
And the woman conceived, and bore a son; and when she
saw him that he was a goodly child, she hid him three

.months
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
שמות ב, א.

17

)וזהו והטיבך . . טוב הוא כו׳(

ولادة ر وب ير المدخ الخ « ب ليك ي تربط »وسيحسن إ ة الت ي ملة الاعتراض الج
. ي ي النص المواز ودة ف ير موج نًا غ و ت موسى مخ

ة كيهوت ملاحظ
הענין ליתא בסה״מ תקס״ג.

18

שבחי׳ מילה ראשונה שמלמטה למעלה
اير، راهيم على نحو مغ ب ان إ ت الة )מאמר, maamar( خ لك المق رح ذ يش
ي تب ف ر ما كُ ظ سه: »ان ف ن يف ب ل إلى الأعلى، ويض ا من الأسف بً  ي ه تهذ لىبوصف اج إ ا يحت سه”، وهذ ف لك اليوم ن ي ذ ن “ف أ ي ش ، ف ات اف תורה אור والإض

ان ت يه خ ي يكون ف ، الذ الة ا المق ة إلى التعارض مع هذ ي ير الحاش «. وتش دراسة
راهيم من الأعلى. ب إ

ة كيهوت ملاحظ
ראה בסה״מ עטר״ת ע׳ פה דשם מבאר דענין המילה דאברהם הוא ”ע״ד

הבירור מלמטלמ״ע )ועמ״ש בתו״א והוספות בד״ה בעצם היום, וצ״ע(”.

19

לא בשמים היא
» ان ت ئ كلمة »الخ ب ت سها تخ ف آية ن ي ال ي السماء«، وف التوراة »ليست ف
الة ابل المق ا إلى السماء؟«؛ ويق ن يصعد لن ارة »مَ ي عب )מילה, milah( ف

. آية أي ال ز ن ج ي ( ب دية الة الحاسي )מאמר, maamar؛ أي المق

דברים ל׳:י״ב Deuteronomy 30:12
הּ אֹתָ נוּ  עֵ מִ יַשְׁ נוּ וְ הָ לָּ חֶ יִקָּ ה וְ יְמָ מַ שָּׁ נוּ הַ ה־לָּ לֶ י יַעֲ מֹר מִ א וא לֵ יִם הִ מַ שָּׁ לֹא בַ

נָּה: שֶׂ נַעֲ וְ
It is not in heaven, that thou shouldest say: ‘Who shall go up
for us to heaven, and bring it unto us, and make us to hear it,

’?that we may do it
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים ל, יב.

20

וכנז׳ בגמ׳ שא״ר יהושע אין משגיחין בבת קול
ع )יהושע( ام يهوش ض الحاخ اي )עכנאי(، رف ن رن أخ ن ف أ ش لاف ب ي الخ ف
لك ذ ي السماء«. ويستدل מאמר ب قول »ليست ف ا ب هدً ا، مستش ا سماويً صوتً

. لت إلى الأرض ز أُن ن التوراة قد  على أ
בבא מציעא נ״ט ב:ה׳ Bava Metzia 59b:5

יִם מַ שָּׁ אי ״לֹא בַּ יא!״ מַ יִם הִ מַ שָּׁ ר: ״לֹא בַ יו וְאָמַ גְלָ ל רַ עַ עַ י יְהוֹשֻׁ בִּ ד רַ מַ עָ
ין גִּיחִ שְׁ ין אָנוּ מַ ינַי, אֵ ר סִ הַ ה מֵ נָה תּוֹרָ ר נִתְּ כְּבָ יָה: שֶׁ מְ י יִרְ בִּ ר רַ יא״? אָמַ הִ
יהּ כְּחֵ שְׁ טֹּת״. אַ  הַ ים לְ בִּ י רַ רֵ ה ״אַחֲ תּוֹרָ ינַי בַּ ר סִ הַ תָּ בְּ בְ ר כָּתַ כְּבָ ת קוֹל, שֶׁ בַ בְּ
יא הִ הַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בֵ אי עָ ר לֵקהּ: מַ מַ יָּהוּ, אֲ לִ אֵ ן לְ י נָתָ בִּ רַ

נַי!״ חוּנִי בָּ נַי! נִצְּ חוּנִי בָּ ר, ״נִצְּ יֵיךְ וְאָמַ ר לֵקהּ: קָא חָ מַ א? אֲ תָּ עְ שַׁ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
ב״מ נט, ב.

21

כי שם הוי״ה יו״ד צמצום . . .

ق ها مراحل للتدف رح Iggeres HaTeshuvah حروف اسم ה׳ بوصف يش
الة ل. ويعتمد المق ة إلى الأسف اض ف ، والهاء توسع، والواو إ : اليود انكماش الإلهي

ا. رح هن ا الش على هذ
ة كيهوت ملاحظ

ראה אגה״ת פ״ד.

22

שו״ה בבת קול — ונק׳ תורת הוי׳ . . נמשכה למטה

ودة ير موج ل« غ لت إلى الأسف ز أُن ى “توراة ה׳”« إلى » الكلمات من »وتُسمّ
. ي ي النص المواز ف

ة كيهوت ملاحظ
ליתא בסה״מ תקס״ג.

23

ושם הוי׳ הוא בס״ת . . מבחי׳ שמים אלו
ه رها« إلى »من مستوى هذ ي أواخ ما اسم ה׳ واقع ف ن ي الكلمات من »ب

. ي ي النص المواز ودة ف ير موج « غ السماوات
ة كيهوت ملاحظ

ליתא בסה״מ תקס״ג.

24

גדולה מילה
رأ ه؛ ويق ن أ ش رمت ب أُب ا  ر عهدً ة عش لاث ، لأن ث ان ت ي משנה )משנה( على الخ ن ث ت

يم من الأعلى. ان العظ ت معنى الخ يم« ب מאמר كلمة »عظ
נדרים ל״א ב:ח׳-ט׳ Nedarim 31b:8–9

ים עִ שָׁ הּ רְ גַּנּוּ בָּ נִּתְ לָה, שֶׁ רְ עׇ יא הָ ה הִ אוּסָ ר: מְ יָה אוֹמֵ זַרְ ן עֲ זָר בֶּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ
ילָה, ר: גְּדוֹלָה מִ אל אוֹמֵ עֵ מָ י יִשְׁ בִּ ים״. רַ לִ רֵ גּוֹיִם עֲ ל הַ י כׇ ר: ״כִּ מַ נֶּאֱ שֶׁ
ילָה ר: גְּדוֹלָה מִ י אוֹמֵ י יוֹסֵ בִּ יתוֹת. רַ רִ ה בְּ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ יהָ שְׁ לֶ תוּ עָ נִּכְרְ שֶׁ

ה. מוּרָ ת חֲ בָּ שַּׁ ת הַ ה אֶ דּוֹחָ שֶׁ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
נדרים לא, ב.

25

ע׳ במק״מ על הזהר ח״ג דרל״ג ע״ב

يم مستمد من ان العظ ت ن الخ تبس לקוטי תורה عن Mikdash Melech أ يق
د التصحيحات ي Arich Anpin، حيث توج الأساس )יסוד, Yesod( ف
ت ا أعلى من السب . وهذ رة للرحمة لاث عش ات الث ، أي الصف ة رة للحي ة عش لاث الث
ل زَ  ن تي من الحكمة )חכמה, Chochmah(، ويُ أ ي ي )שבת, Shabbos(، الذ

.)Malchus ,إلى الملكوت )מלכות
ة كيهوت ملاحظ

26
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رة 3 ق الف

מובא בלקו״ת פ׳ תזריע כא, ב. ”מארז״ל . . גדולה מילה . . ופי׳ במק״מ . .
דהיינו שנמשך מיסוד דא״א שיש בו י״ג ת״ד שהם י״ג מדות הרחמים”.

ע׳ במק״מ על הזוהר ח״ג דרל״ג ע״ב
ا المقطع من זהר رح Mikdash Melech على هذ سه إلى ش ف ير النص ن يش
يم هو ارة »عظ ق عب علي ا الت رح هذ له לקוטי תורה، يش ق )פינחס(. وكما ين
ه الطويل )אריך ي الوج ة من الأساس )יסוד, Yesod( ف مدّ ها مست ن أ « ب ان ت الخ
ا )תיקונים, ر تصحيحً ة عش لاث مّ ث ي يض אנפין, Arich Anpin(، الذ

. رة للرحمة لاث عش ات الث tikkunim(، وهي الصف

ספר הזהר, פנחס נ״ז:שמ״ח-ש״נ Zohar, Pinchas 57:348–350

27

ובלק״ת פ׳ קדושים
ر ة عش لاث يم لأن ث ان عظ ت ن الخ اك إ تبس النص، يقول לקוטי תורה هن كما يق
ا ة العلي ي اللحي ا ف ر تصحيحً ة عش لاث د ث كما توج نه: ف أ ش رمت ب أُب ا  عهدً
هد ي Yesod. ويستش لى، ف « السف ة ي »اللحي د ف لك توج لـArich Anpin، كذ

ا. عل نصن ، كما يف لك ي ذ ـParshas Kedoshim ف ب
ة كيهوت ملاحظ

ראה גם לק״ת עקב טו, ב ”גדולה מילה שנכרתו עליה י״ג כריתות שכמו
שיש י״ג ת״ד בדיקנא עילאה דא״א כך הוא ג״כ בדיקנא תתאה בבחינת יסוד

כו׳ כמ״ש בלק״ת פ׳ קדושים”.

28

שענין הכריתות ברית הוא למעלה מן השכל והדעת

ن ي ي العهد«، يورد לקוטי תורה مثل صديق ول ف ارة »الدخ سير عب ف ي ت ف
هائه: ن إ لًا ب ي ن يكون العقل كف ا، حتى حي دً ب هما أ قطع حب لا ين ا كي دان عهدً يعق
يل من ا مع إسرائ رم ה׳ عهدً ب ا أ وق مستوى العقل. وهكذ العهد يربطهما ف ف

لها موسى. ز ن ي أ رة للرحمة الت لاث عش ات الث لال الصف خ
ة كيهوت ملاحظ

ראה לקו״ת נצבים מד, ב.

29

הוא ע״י י״ג מדה״ר

لاث ات الث رم عهد مع الصف أُب ا: لقد  ي هامش תורה אור إلى هن ة ف ي تحيل حاش
، رة لاث عش ات الث الصف . وهي تربط »العهد« ب اض ة الوف الي لا تعود خ أ رة ب عش

عل מאמר. كما يف
ראש השנה י״ז ב:ז׳-ח׳ Rosh Hashanah 17b:7–8

ם, יקָ ינָן חוֹזְרוֹת רֵ אֵ דּוֹת שֶׁ ה מִ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ ה לִשְׁ ית כְּרוּתָ רִ ה: בְּ ב יְהוּדָ ר רַ אָמַ
ה שׁוּבָ נָן: גְּדוֹלָה תְּ י יוֹחָ בִּ ר רַ ית״. אָמַ רִ ת בְּ י כּוֹרֵ נֹכִ נֵּה אָ ר: ״הִ מַ נֶּאֱ שֶׁ
ד כְבֵּ זְנָיו הַ אׇ זֶּה וְ ם הַ עָ ן לֵב הָ מֵ שְׁ ר: ״הַ מַ נֶּאֱ ם, שֶׁ ל אָדָ ינוֹ שֶׁ ת גְּזַר דִּ עַ רַ קָ מְּ שֶׁ

פָא לוֹ״. רָ ב וְ ין וָשָׁ בוֹ יָבִ בָ ע וּלְ מָ זְנָיו יִשְׁ אׇ ינָיו וּבְ עֵ ה בְ אֶ ן יִרְ ע פֶּ שַׁ ינָיו הָ עֵ וְ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

ة كيهوت ملاحظ
על הגליון בתו״א נרשם: ”ע׳ ר״ה יז, ב ברית כרותה לי״ג מדות כו׳ )ממורי

נ״ע(”. ]הרה = ר׳ אייזיק האמיל?[.

30

עד יעבור עמך ה׳
ض على الأمم »حتى ب ق ن الرعب سي يل أ د موسى وإسرائ ش حر، ين يد الب ش ي ن ف
رأ מאמר الكلمات على نحو . ويق روا إلى الأرض ن يعب ، يا ה׳«، إلى أ ك عب ر ش يعب
روا« إلى ما وراء مستوى اسم ה׳ )הוי' / שם הוי', : »حتى ]هم[ يعب لف ت مخ

.)Havayah

שמות ט״ו:ט״ז Exodus 15:16
ד־ ךָ ה׳ עַ מְּ בֹר עַ  ד־יַעֲ ן עַ מוּ כָּאָבֶ ךָ יִדְּ דֹל זְרוֹעֲ גְ ד בִּ חַ פַ ה וָ תָ ימָ יהֶם אֵ לֵ פֹּל עֲ  תִּ

: נִיתָ ם־זוּ קָ בֹר עַ  יַעֲ
Terror and dread falleth upon them; By the greatness of
Thine arm they are as still as a stone; Till Thy people pass
.over, O L-RD, Till the people pass over that Thou hast gotten

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
שמות טו, טז. על הגליון בתו״א נרשם: שבזכות מילה נבקע הים וע׳ במדרש
תהילים הים ראה וינס ארונו של יוסף ראה וינס ובמדרש רבה השירה הזאת

כו׳ מילה זאת בריתי כו׳ )ממורי נ״ע(.

31

וגם בי״ג מדה״ר כתי׳ ויעבור
عل ر ה׳ من أمامه«، وهو الف قول »وعب رة للرحمة ب لاث عش ات الث دأ الصف ب ت

.» ك عب ر ش ي »حتى يعب سه الوارد ف ف ن
שמות ל״ד:ו׳ Exodus 34:6

ד סֶ ב־חֶ רַ יִם וְ פַּ ךְ אַ רֶ נּוּן אֶ חַ חוּם וְ ל רַ א ה׳ ה׳ אֵ רָ יִּקְ נָיו וַ ל־פָּ בֹר ה׳ עַ  יַּעֲ וַ
ת: מֶ אֱ וֶ

And the L-RD passed by before him, and proclaimed: ‘The
L-RD, the L-RD, G-d, merciful and gracious, long-suffering,

;and abundant in goodness and truth
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

32

ומל ה׳ אלקיך
« لكي تحبّه. ك لب ن ה׳ אלקיך ق ت ى »سيخ ف عد العودة من المن نّه ب  أ د موسى ب عِ يَ

ه ה׳. ي يقوم ب نَ من الأعلى، الذ ا ت ا الخ ي המאמר هذ ويسمّ
דברים ל׳:ו׳ Deuteronomy 30:6

ל־ כׇ יךָ בְּ לֹקֶ ת־ה׳ אֱ ה אֶ בָ אַהֲ ךָ לְ עֶ ב זַרְ בַ ת־לְ אֶ ךָ וְ בְ בָ ת־לְ יךָ אֶ לֹקֶ ל ה׳ אֱ וּמָ
יֶּיךָ: ן חַ עַ מַ ךָ לְ שְׁ ל־נַפְ כׇ ךָ וּבְ בְ בָ לְ

And the L-RD thy G-d will circumcise thy heart, and the
heart of thy seed, to love the L-RD thy G-d with all thy heart,

.and with all thy soul, that thou mayest live
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)

ة كيهوت ملاحظ
דברים ל, ו.

33

נמול אברהם
رأها الـמאמר ي يق هول، الت ي للمج ن ة المب غ راهيم )אברהם(«: صي ب ن إ ت تُ »اخ

ى من الأعلى. عطً نًا مُ ا ت ها خ بوصف
בראשית י״ז:כ״ו Genesis 17:26

נוֹ: אל בְּ עֵ מָ יִשְׁ הָם וְ רָ זֶּה נִמּוֹל אַבְ יּוֹם הַ צֶם הַ עֶ בְּ
In the selfsame day was Abraham circumcised, and Ishmael

.his son
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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גבי מילת ישמעאל ומקנת כספו דכתיב וימל
هم«: ن ت ماله، »وخ تراهم ب ميع من اش راهيم إسماعيل )ישמעאל( وج ب ذ إ أخ
ان الصادر من ت ها الخ رأها الـמאמר بوصف ي يق ي للمعلوم، الت ن ة المب غ صي

ل. الأسف
בראשית י״ז:כ״ג Genesis 17:23

פּוֹ נַת כַּסְ קְ ל־מִ ת כׇּ יתוֹ וְאֵ י בֵ ידֵ ל־יְלִ ת כׇּ נוֹ וְאֵ אל בְּ עֵ מָ ת־יִשְׁ הָם אֶ רָ ח אַבְ יִּקַּ וַ
זֶּה יּוֹם הַ צֶם הַ עֶ ם בְּ תָ לָ רְ ר עׇ שַׂ ת־בְּ ל אֶ יָּמׇ הָם וַ רָ ית אַבְ י בֵּ אַנְשֵׁ ל־זָכָר בְּ כׇּ

ים: לֹקִ תּוֹ אֱ ר אִ בֶּ ר דִּ שֶׁ כַּאֲ
And Abraham took Ishmael his son, and all that were born in
his house, and all that were bought with his money, every
male among the men of Abraham’s house, and circumcised
the flesh of their foreskin in the selfsame day, as G-d had said

.unto him
Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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בעצם היום — פי׳ בעצמיות של היום
، اق ث ب ي عالم الان ر ف غّ ه المص ا اليوم« هو الوج ن »هذ رح أور هاتوراه أ يش
وة ب ي ن حة ف ية الواض ير إلى الرؤ ا« )זה, zeh( يش ن »هذ ا«، وأ ى »يومً المسمّ
، ي الواقع المادي ، ف لك يه. وكذ لبّس ف ي المت هائ ور اللان وهره هو الن موسى؛ وج
ي ז״א / זעיר ي يسطع ف هار هي יסוד אבא، الذ ير الن ن ي ت مس الت ن الش إ ف

. رح راماز אנפין، كما يش
ة كيهوت ملاحظ

באוה״ת פ׳ פינחס ע׳ א׳רא: ור״ל כי היום הזה היינו ז״א דאצי׳ שנק׳ יום
ונק׳ זה ע״ד משה רבינו ע״ה נתנבא בזה היינו בחי׳ אספקלריא המאירה,
אמנם העצמי׳ של בחי׳ ז״א היינו אוא״ס המלובש בו ע״ד שנת״ל בפי׳ בי
נשבעתי כו׳ וכן בגשמיות ביום מאיר השמש אשר שמש הוא בחי׳ יסוד אבא

המאיר בז״א כדפי׳ הרמ״ז ר״פ בהעלותך ור״פ אמור בענין שמש צדקה.
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היום שכולו ארוך שכולו טוב
ر، ي ي كلّه خ ير إلى العالم الذ نه يش أ ير« ب لمود »لكي يكون لك خ ر الت سّ يف

ي كلّه طويل. ير إلى العالم الذ نه يش أ « ب يامك و»لكي تطول أ
קידושין ל״ט ב:ח׳ Kiddushin 39b:8

לַּח ה וְשִׁ ירָ בִּ לָה לַ עָ י גּוֹזָלוֹת, וְ בֵא לִ הָ ה וְ ירָ בִּ לֵה לַ יו: עֲ ר לוֹ אָבִ אָמַ י שֶׁ רֵ הֲ
ל זֶה, יו שֶׁ ת יָמָ יכָן טוֹבַ ת – הֵ ל וָמֵ תוֹ נָפַ זִירָ חֲ נִים וּבַ בָּ ת הַ ל אֶ נָטַ ם וְ אֵ ת הָ אֶ
כּוּלּוֹ עוֹלָם שֶׁ ב לָךְ״ – לְ ן יִיטַ עַ מַ לָּא: ״לְ ל זֶה? אֶ יו שֶׁ יכוּת יָמָ רִ יכָן אֲ הֵ וְ

כּוּלּוֹ אָרוֹךְ. עוֹלָם שֶׁ יךָ״ – לְ יכֻן יָמֶ רִ ן יַאֲ עַ מַ טוֹב, ״וּלְ
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

חולין קמ״ב א:ד׳-ה׳ Chullin 142a:4–5

הרי שאמר לו אביו עלה לבירה והבא לי גוזלות ועלה ושלח את האם
ולקח את הבנים ובחזרתו נפל ומת היכן אריכות ימיו של זה והיכן
טובתו של זה אלא למען יאריכון ימיך בעולם שכולו ארוך ולמען ייטב
לך לעולם שכולו טוב ודלמא לא הוה הכי ר׳ יעקב מעשה חזא ודלמא

מהרהר בעבירה הוה מחשבה רעה אין הקב״ה מצרפה למעשה
Wikisource Talmud Bavli (CC-BY-SA)

ة كيهوت ملاحظ
ראה קידושין לט, ב וחולין קמב, א )ושם: עולם(. נוסח הרחמן )בברכת

המזון( ”ליום שכולו טוב”.
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רב טובך

اف انكش دية ب الة الحسي ي تربطه المق ره ה׳، والذ خ ي ادّ يم« الذ ير العظ »الخ
يم. ان العظ ت الخ آتي وب من ال الز

תהילים ל״א:כ׳ Psalms 31:20

ם: נֵי אָדָ ךְ נֶגֶד בְּ ים בָּ חֹסִ  תָּ לַ לְ עַ יךָ פָּ אֶ ירֵ נְתָּ לִּ פַ ר־צָ שֶׁ ךָ אֲ ב־טוּבְ ה רַ מָ
Oh how abundant is Thy goodness, which Thou hast laid up
for them that fear Thee; Which Thou hast wrought for them
!that take their refuge in Thee, in the sight of the sons of men

Miqra according to the Masorah (CC-BY-SA) · JPS 1917 (Public Domain)
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